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EN Glue Gun, high temperature
Read through the instructions before you start.

1. Load a 10 mm glue stick into the gun. Feed the
glue through by squeezing the trigger.

Plug in the power plug to 220V-250V. Note!
Power plug is not suitable for UK. homes Place
a sheet of paper underneath to catch any
drips. Wait for approx 5 min. until the glue has
reached melting point. Feed the glue through
with the trigger.
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Release the trigger when you have finished
gluing. Press the glued surfaces together for
approx 30 sec.

Safety instructions; See separate sheet.

SE Limpistol, hég temperatur
Las vagledningen innan du satter igding.

1. Ladda limpistolen med en limstav, @10 mm.
Mata fram med avtryckaren.

Anslut kontakten till 220V-250V. Lagg t.ex. en
pappskiva under som "droppskydd”. Vanta i
ca 5 min. tills limmet natt sin smdaltpunkt. Mata
fram flytande lim med avtryckaren.

N

«w

Slapp avtryckaren ndr du fétt ut dnskad
mangd lim. Pressa ihop det limmade féremalet
ica. 30 sek.

Sdkerhetsforeskrifter; Se separat blad.

DK Limpistol, hoj temperatur

Las vagledningen innan du satter igéng.

1. Scet enlimstav i pistolen, @10 mm. Tryk frem
med aftrykkeren.

N

. Tilslut kontakten til 220V-250V. Leeg f. eks. en
papskive under som "dr&beopsamler”. Vent
i ca. 5min. til limen har n&et sit smeltepunkt.
Tryk den flydende lim frem med aftrykkeren.
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. Slip aftrykkeren nér du har f&et den enskede
maengde lim. Pres de limede dele sammenii
ca. 30 sek.

Sikkerhedsregler; Se separat blad.

NO Limpistol, hoy temperature
Les veiledningen for du setter i gang.

. Lad limpistolen med en limstav, @ 10 mm. Mat
fram med avtrykkeren.

. Sett i stikkontakten i 220V-250V. Legg f.eks. en
pappskiva under som "drépebeskyttelse”. Vent
i ca. 5 min. til imet har n&dd sitt smeltepunkt.
Mat frem flytende lim med avtrykkeren.
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. Slipp avtrykkeren nér du har f&tt ut ensket
mengde lim. Press sammen de limte gjenstan-
deneica. 30 sek.

Sikkerhetsforskrifter; Se eget ark.

DE Klebepistole, hohe Tempertur
Lesen Sie die Anleitung durch, bevor Sie mit dem
Basteln beginnen.

1. Klebepistole mit Klebestick laden, @10 mm,
und durch Druck auf die Spendertaste nach
vorne schieben.

. Stecker einstecken (220-250V). Als Tropfschutz
z.B. ein Stlick Pappe unterlegen. Ca. 5 Min.
warten, bis der Kleber seinen Schmelzpunkt
erreicht hat. Den flussigen Kleber mittels der
Spendertaste dosieren.
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Taste loslassen, wenn ausreichend Kleber
aufgetragen wurde. Die geklebten Teile ca.
30 Sek. zusammenpressen.

Sicherheitsvorschriften: Siehe separates Blatt.

NL Lijmpistool, hoge temperatuur
Lees de handleiding door voordat je begint.

1. Laad het lijmpistool met een lijmstaafje,
@10 mm. Voer dit in met behulp van de trekker.

Sluit het contact aan op 220V-250V. Gebruik
een kartonnen plaatje of iets dergelijks als
onderliggende 'druppelbeveiliging’. Wacht
ongeveer 5 minuten totdat de lijm zijn smelt-
punt heeft bereikt. Voer vloeibare lijm aan met
behulp van de trekker.
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. Laat de trekker los als je de gewenste hoe-
veelheid lijm hebt. Druk het gelijmde voorwerp
ca. 30 sec. aan.

Veiligheidsvoorschriften: Zie apart blad.

Fl Liimapistooli, korkea lédmpétila
Lue ohje huolella ennen kuin aloitat.

1. Lataa liimapistooliin limapatruuna, @10 mm.
Syéta liimaa liipaisimella.

Liita pistoke verkkovirtaan, 220 V — 250 V. Ase-
ta tyon alle pahvilevy "tippasuojaksi”. Odota
noin 5 minuuttia, kunnes liima on saavuttanut
sulamispisteensd. Syotd nestemdistd limaa
liipaisimella.
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Vapauta liipaisin, kun olet saanut haluamasi
madaran liimaa. Paina liimattavia pintoja vas-
takkain noin 30 sekunnin ajan.

Turvallisuusohjeet: Katso erillinen lehti.
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NB! OBS! ACHTUNG!
LET OP! HUOM!

EN Do not touch the tip of the gun
or the liquid glue under use. The
temperature around the tip of the
gun can reach 200 °C. Use only Melt
Glue ref. 514095-96.

SE Vidror inte limpistolens spets eller
det flytande limmet under arbete.
Omrédet runt limpistolens spets kan
bli 200 °C. Anvénd endast Smaltlim
best.nr. 514095-96.

DK Ror ikke ved pistolens spids eller
den flydende lim n&r du arbejder.
Omrdadet rundt om limpistolens spids
kan blive 200 °C varmt. Brug kun
Smeltelim best. nr. 514095-96.

NO Ror ikke limpistolens spiss eller
det flytende limet. Omréadet rundt
spissen pd limpistolen kan bli

200 °C. Bruk kun Smeltelim best. nr.
514095-96.

DE Die Spitze der Klebepistole oder
den flussigen Klebstoff wahrend
des Arbeitens nicht berihren. (Die
Arbeitstemperatur des Klebers
kann bis zu 200° C betragen.) Nur
Schmelzkleber mit Best.-Nr. 514095~
96 verwenden.

NL Raak de punt van het lijmpistool
of de vloeibare lijm niet aan tijdens
het werken. Het gebied rondom de
punt van het lijmpistool kan 200 °C
worden. Gebruik alleen smeltlijm met
bestelnr. 514095-96.

FI Alg koske limapistoolin karkeen tai
nestemadiseen liimaan tydskentelyn
aikana. Liimapistoolin karked ympa-
réivén alueen lampétila voi nousta
200 °C:seen. Kayté vain Sulatelimaa,
tilausnro 514095-96.
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